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tantes de la tierra. Sabemos que hay problemas res
pecto de los cuales cada uno puede permitirse, con su
temperamento particular, subir el tono como 10 desee;
pero hay también otros, problemas que no pueden ser
considerados problemas personales,' y mucho menos
problemas vinculados con la existencia de tal sistema
o tal bloque, sino que son exclusivamente problemas
que constituyen la base de una vida digna para todos
los seres humanos, sea cual fuere, por otra parte, el
régimen político y econ6mico de suelecci6n o sea cual
fuere su religi6n, su color o su nacionalidad.

5. Podemos afirmar sin equivocarnos que el problema
de la libertad es el primer problema del mundo y que
no es posible encontrar pueblo o individuo consciente
que considere que la libertad es divisible, o que pueda
imaginar que es el atributo de un pueblo, de una raza
o de una religi6n.

6. La discusi6n que iniciamos ayer se refiere preci
samente a la elecci6n que deben hacer las Naciones
Unidas, en nombre de toda la humanidad, no para con
ceder el derecho, sino para reconocer como impres
criptible, como natural para todas las comunidades,
el derecho a disponer de la propia libertad. Aunqu~
ayer no estuve presente en la sesi6n, gracias al pro
greso técnico que representa la televisi6n pude seguir
h~ discusi6n. Micoraz6n se tranquiliz6, como estoy
seguro ocurri6 a todos los representantes, cuando es
cuché a los oradores que se sucedieron en esta tribuna,
y que, a pesar de las contradicciones que los oponen
en el plano filos6fico y en el de su conducta frente a
ciertos fen6menos económicos o pollticos, convenían
en destacar la gran importancia que reviste el objeto
del debate y en proclamar, en nombre del pueblo y el
gobierno de cada cual, su voluntad de asociarse a este
debate. Hemos deducido, pues, que fundamentalmente
había identidad de opiniones en torno alaenmienda de
la URSS [A/L.312/Rev.1]; habra, de hecho, unanimidad.
8610 había desacuerdo en cuanto a la forma y al pro
cedimiento.

7. Por esta razón, nosotros, los pueblos de Asia y de
Africa, podemos agradecer a todos los :representantes
presentes en esta sala la comprensi6n de que han dado
pruebas frente a un problema cuya soluci6npermitirti
a nuestra cultura y a nuestra Qivilizaci6n encontrar su
categorfa y su dignidad. Lamentamos profunda y amar
gamente que la m,tima intervenciÓn de ayer, que llevO
a la Presidencia. a suspender la sesi6n, se hubiera
apartado tanto del espfritu constructivo que se im
ponía. Me parece que todos nosotros podemos estar
convencidos de que el propio autor de ese incidente,
después de reflexionar, no deseará repetirlo. Encare
cemos pues a los participantes en el actual debate que
se abstengan .de toda actitud negativa que enfrente a
los unos con los otros, y que recuerden las obliga
ciones comunes que tenemos para con todos los seres
humanos.

8. Ningdu pueblo es dueilo absoluto de la moral; el
pensamiento politico y filos6fico pertenece a todos los
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1. El PRESIDENTE (traducido del inglés): El Presi
dente de la Rep'l1blica de Guinea ha tenido a bien pe
dirme que se le permita hacer uso de la palabra esta
mañana porque habrá de partir en breve para visitar
otro pars. SegCm 10 sabe la Asamblea, el primer turno
para hacer uso de la palabra en esta sesi6n corres
ponde al representante de los Estados Unidos. Por con
siguiente, si no hay objeci6n a que acceda a 10 solici
tado por el Presidente de la Rep'lllilica de Guinea, daré
la palabra al Presidente de la Rept1blica de Guinea.

2. Sr. Sékou TOURE, Presidente de la Repáblica de
Guinea (traducido del francés) : Comenzaré expresando
·mi agradecimiento al representante de los Estados
Unidos y a los de los demás países que debían hacer
uso de la palabra al comienzo de esta sesi6n y que
han tenido la cortesía de acceder a mi apremiante so
licitud. Faltaría a mi deber para con la Asamblea si
no tratara de crear un ambiente de mayor compren
si6n y de encaminar el debate haciauna obra colectiva
cuya finalidad sea lafelicidad de los pueblos coloniales
y de toda la humanidad.

3. Debía tomar el avi6n esta mañana, a las 8 horas,
pero decid! anular mi viaje porque en la actualidad soy
el duico Jefe de Estado de un país de Africt;!. o de Asia
que se encuentra en Nueva York. Estoy seguro de que
si nuestro amigo y decal1.o Nehru, o si el Presidente
Nasser, o el Presidente Nkrum.ah, o cualquier otro
Jefe de Estado de Asia o de Africase encontrara aquf,
se impondría a sr mismo la misma obligaciÓn que yo
me impongo, es decir, la de intervenir esta mañana
en el debate que comenz6 ayer a fin de corregir su
orientaciÓn y suprimir los aspectos negativos que co
menzaban a restarle importancia ante los pueblos de
Asia y de Africa, como p()r10 demtis de todo el mundo.:

4. Cada época tiene sus propios imperativos. El im
perativo fundamental del momento actual es el respeto
de la libertad de todos los pueblos yel establecimiento
de la paz en el mundo para el 'progreso gradual de
todas las naciones. Esto s610 es posible con un espfritu
de comprensión entre las 'Potencias, grandes ypeque
ñas, entre los pueblos, razas y religiones; esto s6lo
es posible mediante la convivencia de todos los habi--.450
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pueblos, a cada uno de ellos, desde luego, segdn su demostrada por las naciones coloniales frente a ciertos
grado de comprensi6n. Esto significa que la libertad, pueblq.s representados aquí, si se negaran a aprobar
tanto en el plano moril1 y filos6fico como en el plano este proyecto cuya finalidad es lograr que los demás
hist6rico, no interesa únicamente a los pueblos colo- pueblos coloniales disfruten de la misma dignidad, de
niales o a los que lo han sido. Cuando una colonia se la misma libertad? Semejante contradicci6n despojaría
libera, también su metr6poli se libera; se terminan de todo valor positivo a lo que habríaprevalecido como
los complejos y se establecen relaciones humanas, las aspecto constructivo de los actos de estas naciones.
únicas que pueden condicionar ulteriormente el des- Cuando digo aspecto constructivo, es verdad. Comba
arrollo de la antigua metr6poli y de la antigua colonia timos la colonizaci6n; Vds. la combaten; queremos que
en plena armonía. desaparezca y Vds. también lo quieren. Todofen6meno
9. Hacemos un llamamiento, pues,algrupoaqueper- tiene dos aspectos: unopositi:voyotronegativo. Lo que
tenece el representante rumano para que no haya, en es evidente es que nunca en la historia pueblo alguno,
torno al debate ni durante los debates, ninguna propa- blanco, amarillo o negro, sea cual fuere, 'tuvo que pedir
ganda que haga perder de vi8ta laimportanciaque ne- que otro pueblo lo colonizara. Por lo tanto, la coloni
cesariamente debe revestir para los pueblos la con- zaci6n es antinatural. Se trata exclusivamente de in
clusión de los debates, .a saber, la unanimidad, la tereses económicos y de intereses culturales. Pero
adhesiÓn profunda y honesta de todas las naciones a las naciones independientes - que son interdependien
un ideal que siempre se ha proclamado como el de tes - cooperan entre ellas con mayor intensidad que
cada una de nuestras naciones y sobre todo de las Na- una colonia con su metr6poli.
ciones Unidas: la libertad, el derecho de cada pueblo 14. Así, pues, el Africa liberada llega a ser un te
a la libre determinaci6n. Asimismo, haremos un lla- rreno de competencia para todos los actos honestos
mamiento a quienes se han sentido aludidos, para que que tiendan a su desarrollo y que tiendan a permitir,
comprendan que la 't1nicarespuestaquepuedesercom- en el marco de ventajas recíprocas, la conjunci6n de
prendida por la conciencia universal es la que afirme los esfuerzos de los diferentes pueblos. Todas las
aquí, con toda solemnidad, la voluntad unánime de las constituciones del mundo, siP distinci6n alguna entre
Naciones Unidas de aprobar laenmiendaque nos ocupa. las que se puede calificar de constituciones de ten-
10. Creemos que en torno a un problematan vital, no dencia colonialista, de tendencia liberal o de tendencia
es posible que haya divisiones. Los países de Asia y revolucionaria, prescriben el respeto de las libertades
de Africa, que son los primeros en sentirse obligados humanl:!-s, el respeto de las libertades democráticas.
a pedir a esta Asamblea que piense en el destino de Cabe preguntarse c6mo se puede imponer el respeto
sus pueblos y en su porvenir, lo digan o no lo digan, de las libertades del individuo cuando se niega al pue
todos ellos saben lo que cada uno de ellos tiene en su blo que le ha dado origen la libertadde administrarse
propia conciencia. A los parses occidentales _ como a sí mismo.
se los llama -, particularmente a las naciones que en 15. Las Potencias coloniales sabrán comprender que
el curso de la historia han tenido que asumir la res- están frente a un cambio decisivo inevitable y que
ponsabilidad de colonizar un país o un Estado, podemos deben adoptar esta línea de conducta, no digo de una
decirles que están hoy presentes en esta sala repre- manera puramente formal y para que la opini6n inter
sentantes que no estaban aqur el 5 de noviembre de nacional no pueda decir que se han distinguido como
1959, cuando tuve el honor de dirigirles por primera campeonas del colonialismo, sino adhiriéndose a ella
vez la palabra [837a. sesi6n]. Por lo tanto, la ,historia con el coraz6n, convencidas de que l1nicamente la 11
de un año ha registrado la liberaci6npolftica de nuevos bertad construye y que toda obra constructiva sÓlo es
Estados. posible dentro de la libertad.

11. Todos convenimos - algunos con prisa' y otros 16. Sabemos que entre la proclamaci6n de un derecho
con prudencia - en que se está evolucionando hacia la y su ejercicio hay una distancia. Está la apreciaci6n
independencia de todas las naciones, en que el movi- de las condiciones mismas del ejercicio, del valor de
miento de descolonizaci6n es un imperativo y es irre- los medios disponibles y, sobre todo, de la forma en
vocable. Por lo tanto, lo que necesariamente ha .de que los dirigentes de cada pueblo tienen conciencia de
hacerse, por qué no hacerlo con comprensiÓn y adhe- c6mo utilizar los atributos de la soberanía. Aunque en
si6n, a fin de participar en una construcci6n positiva los Estados Unidos, en Francia, en Guinea o en la Re
del mundo, en vez de mantener la desesperaciÓn que ptiblica Arabe Unida existeil escuelas abiertas a todos
puede a't1n fomentar luchas aquí y allá, con todo lo que los niños, no todos ª,provechan de la misma manera la
sabemos que esas luchas enhañan: laUstademuertos enseñanza que en ellas se imparte. Ante todo es pre
que a.umenta cada d!a~ el odio que nace, la incompren- ciso - y aquí est~ la obligación principal de las Na
si6n que se vuelve más profunda, el foso hist6rico que ciones Unidas - reconocer a cada pueblo el derecho
se cava. a la independencia, hacer que prevalezca la compren
12. Ya es hora de detener todo esto, tanto más cuanto ai6n y la solidaridad para que la experiencia de unos
que J.os representantes de las naciones coloniales han sea provechosa a los que de ella carecen, pero ac
tenido que afirmar, en este período de sesiones, que tuando siempre en un plano de mutuo respeto.
sus países han aceptado la liberaci6n de los Estados 17. Decimos, pues, en nombre de todos nuestros her
que están representados aqur hoy, a\L.~que otros puedan manos y de los representant"\s de Asia y de Mrica, que
decir que la independencia no se concede y, por lo Vds. nos ayudarán si aprueban sin más debate la en
demás, esto es verdad; la independencia, como la au- mienda, demostrando que el recinto de las Naciones
toridad de un organismo o de un hombre, no se con- Unidas está cerca de una estatua, la Estatuade la Li
cede, no se da, no se roba, no se impone: se adquiere; bertad. Insisto en que para nosotros esa estatua no
además, se construye con el esfuerzo, con el trabajo, representa la libertad de los Estados Unidos, sinCl la
con el mérito. libertad de todos los pueblos, la libertad de tOd05 los
13. ¿Cuál sería, pues, de todas "'naneras, la signif1- hombres; porque la libertad es indivisible, quien la
caci6n hist6rica, moral y polftica de la comprensi6n diYide ya no es libre. Así volveremos todos a lo que

,-
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nuestras historias nacionales consideran como el más
alto grado del pensamiento humano. Porque, si bien
aun hoy no se encuentran todos los escritos en que
aparecen los discursos de los hombres que han libe
rado a nuestros respectivos países, siempre se con
servan en la memoria las consignas claves, las ideas
fuerza. Y en este pars encontrarán también la estatua
de Lincoln. En ella leerán la consigna que no puede
ser, para nosotros, una consigna de los Estados Unidos,
sino una consigna universal. El valor del hombre y de
un pueblo depende del lugar que ocupan en su corazón
los hombres y los pueblos.

18. Creo pues que podemos considerar, sobre una
cuestión de elección que las Naciones Unidas ya han
tomado - la Carta la proclama como la misión de las
N'acionea Unidas -, que ya DO debe liaberml1s dificul
tades por lo que se refiere al debate. Algunos dicen
que hay que examinar el temaen sesión plenaria, otros
en comisión, para examinar el aspecto técnico o tal o
cual problema secundario; pero, a mi juicio, se limi
taría el alcance del debate si la afirmación de la una
nimidad de las Naciones Unidas no se expresara en
sesi6n plenaria.

19. Un proverbio africano dice: "Lo que impide decir
la verdad hoy, lo que impide hacer el bien hoy, ha de
impedir más aún maftana decir la verdad y hace:r el
bien." Pido a todos los representantes presentes que
respondan de la misma manera a las aspiraciones pro
fundas de todos nuestros pueblos, a la esperanza de la
humanidad. Podemos estar en desacuerdo en cuanto a
las condiciones del ejercicio de la libertad, en cuanto
a los regímenes politicos y económicos, a las leyes
sociales, pero en cuanto al respeto de la dignidad hu
mana - ya se trate de blancos, negros o amarillos 
y a la afirmación del derecho de los pueblos a la libre
determinación, nuestra discrepancia no debe dete
riOl'ar nuestro carácter universal.

20. Por esta razón, confro en que los Miembros de
las Naciones Unidas escucharán el llamamiento que
les Gi:::,~jo humildemente en nombre de todas las dele
gaciones de Asia y Africa. Hago un llamamiento a
todos los que son libres desde hace siglos y les pido
que J.10s presten su apoyo activo, su apoyofirme, para
que la enmienda sea aprobada por unanimidad y para
que los pueblos de Africa, como la opini6n interna
cional toda, recobren ánimos al comprender el valor
histórico de las Naciones Unidas.

21. El PRESIDENTE (traducido del inglés): Tiene la
palabra el representante de los Estados Unidos para
reanudar su declaraci6n.

22. Sr. WILCOX (Estados Unidos de América) (tra
ducido del inglés): Como recordará el Presidente, se
me interrumpi6 durante un lapso mlls bien largo en el
curso de mis breves observaciones formuladas ayer
[902a. sesi6n]. Como estaba a punto de decir al ser
interrumpido, los Estados Unidos estimaron inicial
mente que el tema del programa al que se refiere la
enmienda de la URSS [A/L.312/Rev.1] deberra ser
examinado con el debido detenimiento y de conformidad
con nuestros-procedimientos normales en la Primer'!
Comisi6n.

23. En el debate de procedimiento que hasta ahora se
ha realizado en la Asamblea se ha demostrado la in""
tensidad de las ideas que sustentan las naciones en
distintas partes del mundo con respecto a la cuestión
de la independencia nacional y a la libertadhumana en
todo el mundo, Teniendopresentes estas consideracio-

nes, asr como las opiniones expresadas por muchas
delegaciones con respecto a la cuestión de la asigna
ci6n de temas, la delegaci6n de los Estados Unidos
está enteramente dispuesta a que el examen del tema
que nos ocupa se efectde en sesión plenaria. El vasto
alcance de la cuestión y su importancia universal para
todos los p\leblos justifican este procedimiento.

24. En nomb:re de mi delegación deseo felicitar al
Presidente de Guinea por su discurso, fundado en la
tesis fundamental, que la delegaci6n de los Estados
Unidos de América comparte cordialmente, seg(in la
cual todos los hombres deben gozar de libertad en
todas partes. Confro en que no habrá objeci6n y que
será posible asignar el· tema a las sesiones plenarias.

25. Sr. ORMSBY-GORE (Reino Unido) (traducido del
inglés): Acabamos de escuchar un notable discurso
pronunciado por el Presidente de Guinea y en las ob
servaciones que habré de formular haré lo posible por
ceftirme a las constructivas sugestiones que nos hi
ciera.
26. La cuesti6n que nos planteábamos en la sesi6n de
ayer tarde era sencilla: determinar si el tema relativo
a la independencia de los territorios coloniales, que
ya está incluido en el programa, se habra de examinar
directamente en sesi6n plenaria o si debra ser remi
tido en prime;r término a una comisión - conforme al
procedimiento normal - para pasar luego a sesi6n
plenaria. Eso era todo. El Reino Unido expresó una
opini6n que, da la casualidad, responde a la recomen
dación de la Mesa. Segdn 10 expliqué ayer, la opinión
del Reino Unido de que la cuesti6n podría examinarse
mejor en la Primera Comisi6n no constituye en abso
~uto un esfuerzo por restar importancia al asunto.

27. Pero se plante6 otro criterio, o sea que serra
preferible tratar la cuestión directamente en sesi6n
plenaria y, como es natural, esto podía S€'i' igualmente
justificable. Declaré al principio que ya se habran de
dicado cuatro horas a labtisqueda de una solución para
un punto de procedimiento relativamente sencillo. Eso
es demasiado tiempo y es necesario que avancemos
si se desea que la Asamh!ea realice la labor que de
nosotros esperan los pueblos. A fin de evitar mayor
pérdida de tiempo y mayor acrimonia, propongq, por
lo tanto, que el tema que examinamos se debata en
sesi6n plenaria.

28. Escuché con respeto el importante discurso del
Presidente de Guinea y, permftaseme decirlo, estoy
de acuerdo con él en muchos puntos. Tengo la certeza
de que esta alocuci6n merece toda nuestra reflexión.
Como él también pensamos que los debates que se
efect11en sobre un asunto tan trascendental debentener
un carácter realmente constructivo. Confro en que la
inmensa mayorra de representantes se propondrán de
aho:a:-a en adelante que nuestros debates se realicen con
orden y dignidad y el debido respeto a las normas fun
damentales de disousión entre hombres libres.

29. El PRESIDENTE (traducido del inglés): Tiene la
palabra el Presidente del Consejo 00 Ministros de la
UniÓn Soviética para ejercer su derecho de réplica.
Una vez terminada su intervenci6n, si hay acue:rdo ge
neral, me propongo someter a votación la enmienda
de la unss que, por las declaraciones formu1adas, es
pero y considero que será aprobada por unanimidad.

30. Sr. KHRUSHCHEV, Presidente del Consejo de
Ministros de la Urd6n de Rep6blicas Socialistas Sovié
ticas (traducido del ruso): A la delegaci6n de la Unión
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37. Por nuestra parte, no advertimos que hubiera
causa u ocasi6n para la intemperada demostraci6n de
apasionamiento e infundada c6lera que hubimos de pre
senciar. Jam~s habría hecho alusi6n a esos enojosos
incidentes y gesticulaciones y los habría dejadopasar
inadvertidos de no ser por la profunda preocupaci6n
que me infunden las consecuencias que todo ello podría
tener para el prestigio y la dignidad de la Organiza
ci6n, a la que tanto nos enorgullece pertenecer. Cuando
digo que no estamos dispuestos a que se nos amenace
o intimide con ademanes de poderío y autoridad supe
riores para que nos sometamos a un determinado modo
de pensar rígido, estimo que lo hago en nombre de
todas las na\::!011es pequeñas como la mía, de Asia,
Africa y otros continentes. M~s que a cualquier otra
cosa atribuimos gran valor a nuestra libertad e inde
pendencia de juicio recientemente logradas.

38. .Todos los representantes deben haber inferido sus
propias conclusiones de las intenciones y los esfuerzos
demasiado obvios de ciertas delegaciones que se em
peñan en aparecer como los adalides auténticos y ex
clusivos de la libertad y de la independencia de los
pueblos y de los territorios dependientes. Los miem
bros de la Asamblea estamos familiarizados con el
papel que las Naciones Unidas han desempeñado hasta
ahora para preparar el camino de los territorios hacia
la independencia proporcionando valiosos medios de
formaci6n para la autonomía y la administraci6npro- .
pia. Algunas de las gesticulaciones y declaraciones que
tuvimos que padecer aquí ayer constituyen un insulto
a nuestra inteligencia y a nuestro sentido de la dig
nidad. El Presidente dio pruebas de gran cordura al
levantar la sesi6n para permitir que se aplacaran las
pasiones.

39. He tomado la palabra para aclarar que mi país
no quiere tener nada que ver con medida alguna que
desprestigie y mengüe la dignidad de las Naciones
Unidas, sea cual fuere su origen.

40. El alto cargo y la persona del Secretario General
han sido objeto del más virulento y destructor ataque.
El propio Presidente de la Asamblea yel cargo que ~1

ocupa han ¡¿¡ido tratados con poca cortesía y conside"
raci6n. Deliberadamente se ha violado la santidad de
la Asamblea, as! como el decoro y las costumbres Y
el léxico parlamentario. Esto constituye, por decir lo
menos, motivo de preocupaci6nparaloporvenirypara
el crecimiento de las Naciones Unidas mismas. Noso
tros, los pequeños parses, m~s que cualesquiera
otros••.

sados en la declaraci6n relativa a la concesi6n de la
independencia a los territorios y pueblos coloniales,
sino a que estim~bamos que el aspecto del procedi
miento de la cuesti6n, o sea determinar si se había
de examinar en sesi<5n plenaria o en la Primera Co
misi6n, podía resolverse sencilla y r~pidamente.

36. Nuestra posici6n y nuestra actuaci6n respecto a
las cuestiones del colonialismo y el imperialismo han
sido expuestas al mundo en la Conferenciade Bandung
y no es mi deseo aludir a ellas en este momento en que
simplemente se nos ha pedido que decidamos si el tema
que nos ocupa debe ser examinado en la Primera Co
misi6n o en sesi6n plenaria. Nos preguntamos por qu~
se ha puesto tanto acaloramiento y tanta pasi6n en el
examen de una cuesti6n de procedimiento tan sencilla
como ésta. Después de todo, nadie se ha opuesto seria
mente a que el tema seaexaminado en l::)~si6n plenaria.

Soviética le complace muc~ ~ue el representante de
los Estados Unidos de América haya aceptado que el
importantrsimo tema de la liberación de los pueblos
coloniales sea examinado en sesión plenaria.

31. Quiero destacar que no es una cuestión de proce
dimiento, sino de fondo, cuyo objeto es apoyar la de
claración sobre la eliminación del régimen colonial.
Tenemos que garantizar aquí las condiciones que per
mitan a los pueblos quetodavf'asufrenbajola opresión
colonial obtener la libertad y la independencia. Esta
libertad no han de recibirla en una bandeja, sino que
la habrán conquistado en lucha cruenta y difícil, que
ha costado la vida a millones de personas. Por eso
tenemos que ofrecerles una declaración detallada,
donde conste 10 que los ha conducido a la esclavitud
colonial, se les señale el camino para liberarse de la
opresión colonial y se les asegure que todos los seres
humanos - negros, blancos, amarillos -, sea cual
fuere el color de su piel y sea cual fuere su religión,
deben disfrutar de derechos iguales.

32. Quiero decir una vez más que no hay persona en
la que no se pueda tener alguna esperanza. Hasta en
los propios colonizadores, como los españoles y los
ingleses, que fueron los primeros en serlo, se puede
tener esperanza. Y si se les hace un buen lavado de
cerebro, entonces empezarán a entender correcta
mente el tema que se examina en el actual período de
sesiones; hasta ellos han declarado que votarán en
sentido afirmativo.

33. Miren en qué buena compañía estamos. Nuestro
Estado socialista, que está dirigido por el Partido
Comunista, presentó una propuesta encaminada a la
eliminación del régimen colonial para que fuese exa
minada por la Asamblea en sesiónplenaria y nos com
place mucho que apoyen nuestra propuesta los Estados
Unidos, e incluso que el Reino Unido - Potencia colo
nialista por excelencia - vote de n ...estro lado. Acepto
y estrecho la mano que nos tienden. Sitambién proce
demos as! en lo porvenir, ello sólo podrá redundar en
beneficio de todos los pueblos.

34. Si en la cuestión del desarme la Asamblea actuara
en la misma forma unánime que en este caso, fácil es
imaginar cuánto adelantaríamos hacia el logro de un
acuerdo de desarme general y completo bajo un estricto
control internacional. Por ello me permito pedir que
se sirvan Vds. sacar esta conclusi6n: los pueblos del
mundo deben tomar su destino en sus propias manos,
sin creer que este problema, es decir el problema del
porvenir de la humanidad, de la paz y de la guerra,
sólo puedan resolverlo la Unión Soviética, los Estados
Unidos, el Reino Unido y Francia. ¡No! .:ilnteresa a
todos los hombres! Nosotros sólo nos distinguimos
porque tenemos armas más perfectas y destructoras;
pero no es eso lo importante. Importante es com
prender que si estalla una guerra todos los pueblos
del mundo sufrirán sus consecuencias. Por consi
guiente es necesario que todos los pueblos del mundo
examinen la cuestión del desarme, de la paz en todo
el mundo, con el mismo sentido del deber COD que
avanzan - at1n no han llegado, pero avanzan -l-q,cia
la eliminación del régimen colonial.

35. Sr. SHAHA (Nepal) (traducido del inglés): Hasta
que presenciamos 10 ocurrido ayer en la tarde en esta
Asamblea no tentamos la intenciÓn de solicitar que se
nos permitiese intervenir respecto a esta cuesti6n. Si
inicialmente no teníamos el deseo de participar en el .
debate, ello no se debía a que no estuviéramos intere-
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51. El PRESIDENTE' (traducido del inglés): El de
recho a responder es un derecho valioso al que puede
recurrir cualquier miembro de la Asamblea en todo
momento y, por razones evidentes, la Presidencia no
quisiera sentar ningún precedente que tienda a limi
tarlo. El representante de Filipinas, no obstante, ha
escuchado 10 que acaba de decir el representante de la
India y por los aplausos con que fue recibido ese lla
mamiento habrli inferido que las observaciones del
representante de la India cuentan con el apoyo de un
gran ntimero de delegaciones enlaAsamblea. Teniendo
en cuenta estos" hechos, quisiera rogar al represen
tante de Filipinas que reflexione si desea insistir en
ejercer su derecho a responder. Preferiría que se
abstuviera, pero dejo en sus manos la decisiÓn.

52. Sr. SUMULONG (Filipinas) (traducidodelinglés):
Tanto yo como mi de1egaci6n estamos plenamente de
acuerdo en restablecer la dignidad, la calma y el ~le

vado prestigio que deben presidir las deliberaciones
de la Asamblea. Por esta razÓn, aunque mi delegaci6n
presentÓ su solicitud para ejercer su derecho de
~plica antes de que se efectuase la votaci6n, no in
sistimos en ejercer .ese deree o antes de que se so
metiera a votaciÓn la enmienc.J.. Nos acogimos a la
solicitud del Presidente, cuya prudencia respetamos,
quien nos pidiÓ que esper~semos, ?ara contestar, que
se efectuara la votaci6n. Nos damos plenamente cuenta
de nuestras responsabilidades para>con esta Organi
zaciÓn mundial. Deseamos queestaOrganizaci6nmun
dial siga siendo fuerte, unida y respetada, y que goce
de un prestigio universal y sin m~cula. Seríamos los
111timos en tratar de comprometer de manera alguna
ese prestigio. .

5S. Quisiera explicar por qué mi delegaci6n ha que
rido ejercer su derecho de réplica. Considel'o que si
los representantes comprenden el motivo, verían que
en nuestro lugar habríanhecho 10 mismo. No deseamos
ejercer nuestro derecho de réplica por una razÓntri
vial: desde esta tribuna se formularon ayer observa
ciones que constan en el acta y fueron puhlicadas en
todos lQS peri6dicos y que, triste es decirlo, han sido
no sÓlo descorteses sino contrarias alas normas par
lamentarias. Esas palabras han afectado indudable
mente el honor de ~i país y el de mi humilde persona.
Se~ he dicho, todos somos partidarios de que se res
tablezca la calma, la moderaci6n y la sobriedad en
nuestras deliberaciones. Estoy totalmente de acuerdo
con eso y hasta quiero aclarar que si fuese posible
suprimir de las actas las observaciones que he obje
tado, ciertamente me complacería desistir de esta
réplica. Pero ayer el jefe del Gobierno de la URSS de
la UniÓn Soviética, por cuya persona deberfa sentirel
m~s profundo respeto y cuya calidad de Jefe de una
gran Potencia debería merecer mi mayor considera
ciÓn, juzgÓ oportuno formular la siguiente declaraciÓn:

"••• nQ. es un mal hombre. SufriÓ, como dijo, mu
chos años; el pueblo filipino padeci6 muchos años
bajo el yugo español. Después vinieron los norteame
ricanos, y los filipinos apenas si se las arreglaron
para conseguir su independencia. Y, después de todo,
¿qué clase de independencia es ésa? 5510 Dios lo
sabe. Hay que observarla muy de cerca, paraverla."
[902a. sesi6n, p~rr. 222 g ]

54. ¿C6mo se hubiesen sentido Vde,~ señores, si hu
biesen estado en el luga~ de ladelegaci6n de Filipinas
y escuchasEm esas palabras? Por otra parte, el diri
gente soviéttco siguiÓ diciendo así:

41. El PRESIDENTE (traducido del inglés): Lamento
tener que interrumpir al representaute de Nepal, pero
deseo recordarle que lo que en este momento se dis
cute es si la cuesti6n de la conceEli6n de la indepen
dencia a los países coloniales debe asignarse a las
sesiones plenarias o ala Primera Comisi6n, yle ruego
que trate de ceñir sus observaciones a esa cuesti6n.

42. Sr. SHAHA (Nepal) (traducido del inglés): Mees
forzaré por acatar la decisi6n del Presidente, e inme
diatamente entraré en materia.

43. Los países pequeños, m~s que los dem~s, nece
sitan de las Naciones Unidas. Ha llegado el momento
de que nos detengamos y nos preguntemos a d6nde nos
l1evar~ todo esto.

44. No compartimos la opini6n de que todos los temas
importantes deben ser examinados en sesi6nplenaria,
ni de que el examen de cualquier asunto en sesi6n ple
naria forzosamente realza su magnitud. Mi dele~aci6n,
al igual que la del Irak, aun ahora, después de haber
escuchado a tantos oradores que se han referido a la
cuesti6n, estima que este asunto podría haber sido
examinado con mayor utilidad y provecho enlaCuarta
Comisi6n, a la que corresponde, que en sesi6nplenaria
o en la Primera Comisi6n. Comoyahasuscitado tanto
apasionamiento y como al mismo tiempo debe haber
despertado también esperanzas y emoci6n enlamente
de los pueblos dependientes de todo el m.undo - que con
raz6n o sin ella pueden creer que este asunto reves
tir~ significaci6:n especial si se 10 examina en sesi6n
plenaria - por esta raz6n y en deferencia a los deseos
de los nuevos Estados Miembros africanos, votaremos
a favor de que :La cuesti6n sea examinada en sesi6n
plenaria.

45. El PRESIDENTE (traducido del inglés): Como in
diqué hace unos minutos a la Asamblea me propongo
ahora, mientras el PresideI!te de Guinea se encuentra
todavía entre nosotros, e imbuido del espíritu de su
llamamiento, someter a votaci6n la enmienda de la
URSS [A/L.312/Rev.l]. Si la Asamblea acepta mi pro
puesta, le rogaré que manifieste su aprobaci6n de dicha
enmienda por aclamaci6n.

Por 8:olamación queda aprobada la enmienda.

46. El PRESIDENTE (traducido del inglés): Tiene la
palabra el representante de Filipinas en ejercicio de
su derecho de réplica.

47. Sr. Krishna MENON (India) (traducido delinglés)
(desde su asiento): Pido la palabra para una cuestiÓn
de orden.

48. El PRESIDENTE (traducido del inglés): Tiene la
palabra el representante de la India para una cuestiÓn
de orden.

49. Sr. Krishna MENON (India) (traducido del inglés):
Tras un prolongado debate, y con el acuerdo un~nime
de esta Asamblea, el Presidente sometiÓ la cuestiÓn
a votaci6n y se adopt6 una decisiOn aI respecto; por lo
tanto, respetuosamente considero que se ha gerrado el
debate y que por ello no puede ejercerse el derecho de
réplica con respecto a nada de lo ocurrido en el debate.

50. Mi delegaciÓn no se propone impedir a nadie que
ha.ga uso de la palabra, pero como la Presidencia ha
utilizado su autoridad para poner algdn orden en el
presente debate, estimo que habiendo quedado cerrado
el debate no debe haber ninguna otra intervenci6n al
respecto una vez terminada la votaciÓn.
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"El representante de Filipinas sabe lo que es co
lonialismo y 10 que es opresiÓn colonial. Y es evi
dente que en la primera parte no hablaba con since
ridad. Se dejaba sentir ese resto, ese i;.i~illo que
todavra 10 ata, por asr decirlo, al amo: los E~tados

Unidos; pero parece que éstos tiraron un poco de
ese hilo. ft [Ibid., párr. 223.]

Me comparaba con un tttere al que se puede manejar
de arriba a abajo. ¿CÓmo se sent1'ran ustedes si estu
viesen en nuestro lugar? Luego dijo:

"Y después, cuando el representante fue interrum
pido, lleg6 evidentemente a la siguiente conclusiÓn:
¿por qué demonios 10 he de hacer yo1; después de
todo, los norteamericanos no hablan sino que se
esconden; y yo tengo que presentarme y hablar por
ellos.ft [Ibid.]

55. El significado es bastante claro. Se quiere decir
que aun después de haber conquistado nuestra inde
pendencia seguíamos siendo una coloniay reconociendo
como nuestro amo a otro pars, y que cuando intervine
ayer en el debate s6lo obedecía a alguien que tiraba
las cuerdas desde atraso Por esta raz6n declaro que,
mientras consten en el acta estas observaciones tengo
que contestar, y, a mi juicio, ningunaasambleaparla
mentaria permitiría que se hiciese constar en actas
estas observaciones. Modestia aparte quiero recordar
que hace mas de 15 años que formo parte del Congreso
de mi pars. Estoy acostumbrado a ser objeto de crr
ticas y ataques, pero invariablemente permitimos re
plicar a quienes son objeto de ataques o críticas, en
particular cuando las palabras pronunciadas son con
trarias a las practicas parlamentarias y poco bené
volas.

56. Por tal razÓn solicitamos que se nos permitiera
ejercer el derecho de réplica. No es nuestro deseo
demostrar amargura ni acrimonia, pero si nuestros
debates adolecen de acrimonia y amargura, séame
permitido decir que ello no es culpa de mi delegaciÓn.
Venimos a actuar aquí s610 en legítima defensa.

57. Naturalmente, me ha complacido orr decir al di
rigente soviético, Sr. Khrushchev, que no soy un mal
hombre. Pues bi'dn, evideutemente no soy un mal hom
bre cuando me declaro partidario de la propuesta so
viética de asignar a las sesiones plenarias el tema
titulado "Declaral1iÓn s{';bre la concesi6n de la inde
pendencia a los paIses y pueblos coloniales". Cuando
me declaro en su f~vor, no soy un mal hombre, pero
cuando, en el dis(:urso que pronuncié ayer ante esta
Asamblea, di 'una interpretaciÓn referente aesadecJa
raciÓn sobre la concesiÓn de la independencia para el
efecto de que ine'luya no sÓlo la independencia de unos
cuantos pueblos sometidos, sino la de todos los pueblos
sometidos, sin atender a la forma de dominaciÓn y de
control extranjeros a que esta:"1 sometidos, entonces,
al parecer, esto no es del agrado del dirigente sovié
tico, Sr. :Khrushchev. En seguida me llam6 "lacayo
del impgrialismo norteamericano". Cuando se esta. de
acuerdo con í!11 no se es 1lll.mal hombre; cuando se esta.
en desacra.erdo con él, uno se convierte en monigote.

58. ~,r{~ acicl'to a. cCl'.t1!prender la posiciÓn asumidapor
el SY-.. Khrushch~v en. CUalnlt"1 ~ 10 que constituye un
pI'Oct"lcJ.:lmientü f'il'de:1l\9.cio f~í':\ ft.ata A~amblea, porque cabe
:;:'(K0riÍe.r que c;xz.ntto a;~'~:r hi.a13 alutSiGn a ciertos parses
de Emopa oner.it:ü, el ~r" Kh1"JlShd~(~vdeclar6 que mis
~a1a¡:;.:rEls eraA"1 iM;~.i"ocederá€ls, qnla ealumniaba a los
Estadm; "!'Uemh,j,:jfJ en la A.3¿mlblea. Pero cuando hizo
u.so de la paiab:r.~ desput}g de :mf" f~rnlu16 entonces la

~_\, 11

declaraci6n G,ile he citado y, en realidad, nos llam6 una
colonia de los Estados Unidos y al hacerlo asr no ad
virti6 nada que fuese improcedente. Tampoco vaciló
ni tampoco advirti6 nada malo cuando calificó a mi hu
milde persona de "lacayo". Los intérpretes se vieron
en aprietos para determinar si quería decir "moni
gute", Ifpobre diablo", "lacayo" o qué sé yo. De todos
modos, el calificativo era muy duro. Incluso me re
sulta difrcil descifrar el correspondiente vocablo ruso.

59. Por otra parte, no tengo ningdn deseo de competir
con el Sr. Khrushchev, porque soy oriundo da un pars
pequeño y humilde. No nos contamos entre las grandes
Potencias. No tengo ningt1n deseo de competir en nada
con el Sr. Khrushchev, ni siquiera en el empleo del
léxico soez. Podrra felicitarlo por su dominio de ese
léxico, pero quiero decirle que si desea hacer blanco
en los "monigotes", ftlacayos n, "pobres diablos n, y qué
sé yo, entonces quiero decirle que su tiro no da en el
blanco; yerra el blanco cuando se vuelve contra mi
pars y contra mr. Acertarra en el blanco si volviese
su atenciÓn hacia otro lado.

60. El PRESIDENTE (traducidodelinglés): La Asam
blea pasara. ahora a ocuparse enla asignaciÓn del tema
80, titulado "ReclamaciÓn de laURSS relativa a la ame
naza a la paz mundial creada por actos agresivos de
los Estados Unidos de Am~rica contralaUniÓnde Re
pdblicas Socialistas Soviéticas". A este respecto la
Asamblea tiene a la vista el informe de la Mesa de la
Asamblea, asr cerno una enmienda de la Uni6n Sovié
tica [A/C.313/Rev.1] por la que se propone asignarel
tema a las sesiones plenarias y no a la Primera Co
misiÓn come ha recomeudado la Mesa.

61. Queda abierto el debate sobre esta cuesti6n, y
como primer orador tiene la palabrael Presidente del
Consejo de Ministros de la UniÓn Soviética.

62. Sr. KHRUSHCHEV, Presidente del Consejo de Mi
nistros de la Uni6n de Repdblicas Socialistas Sovié
ticas (traducido d;al ruso): Antes de referirme al tema
de los actos agresivos de los Estados Unidos, pa.ra el
que me ha concedido la palabra el Presidente, quiero
decir algunas palabras a manera de respuesta. Tam
bién a mr se me reconoce el derecho a contestar'y
quiero ejercerlo. Perm!taseme afirmar y reafirmar
brevemente que el caballero que representa a Filipinas
no es, con todo, alguien en quien no se pueda tener
alguna esperanza. Hay en él algo de bueno que puede
afianzarse en su conciencia. Llegara..a entender las
cosas correctamente y a tener de e11&8 una opini6n
exacta. Pero para esto, evidentemente, se necesita
tiempo. Un proverbio dice: "Cada fruto a Su saz6n".
Y es evidente que este caballero estl1 en proceso de
madurar. Creo que lo harA y que entonces compren
dera. correctamente las distintas cuestiones.
63. La Asamblea General decidiÓ incluir en su pro
grama el tema relativo a la amenaza a la paz muncllal
creada por actos agresivos de los Estados Unidos
contra la UniÓn de Rep'fiblicas Socialistas Soviéticas.
Este no es un tema ordlnano del programade la Asam
blea, sino una cuesti6n extraordinaria motivada por
actos que son incompatibles con las relaciones nor
males de parRes que no se hallan en estado de guerra.

64. Es sabido que ma.s de una vez las autoridades
norteamericanas han enviados sus aviones de espionaje
al espacio aéreo de la Uni6n Soviética. Ello de mayo
de 1960, justo ~n la víspera de la Conferencia de los
Jefes de gobierno de cuatro Estados que habfade cele
brarse en Farrs, el aviÓn norteamericano de espionaje
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70. Si se eIllvían tropas dentro de los límites de otro
país, o si se envían aviones con fines agresivos, esto
significa en lt'ealidad la irrupci6n militar de un país
dentro de las fronteras de otropaís. Precisamente así
hay que calificar las irrupciones agresivas de los
aviones norteamericanos dentro de las fronteras de
la Uni6n Sovi~tica.

71. Si una parte se reservapara srIa responsabilidad
de iniciar la guerra, la otra parte tiene el derecho a
defenderse; tiene pues que defender su soberanía y
repeler la invasiOn del adversario, descargarun golpe
de represalia al agresory alas bases desde las cuales
efectu61a incursi6n.

72. He ah! los aspectos de la cuesti6n que me permito
señalar a la atenci6n de los representantes.

73. En relaciOn con el examen del tema referente a
los vuelos agresivos de los aviones norteamericanos,
quiero expresar el siguiente deseo del Gobierno sovié
tico.

74. Cualquier conflicto entre parses, inclusounague
rra sanguinaria, termina en definitiva con la concer
taci6n de un tratado de paz. Felizmente, nosotros nunca
estuvimos en guerra con los Estados Unidos. La1i.nica
excepci6n fue la agresiÓn que este pars cometiÓ contra
nosotros inmediatamente despu~s de la RevoluciÓn de
Octubre. Entonces los Estados Unidos enviaron sus
tropas a nuestro territorio para ayudar al podrido r~
gimen de terratenientes y capitalistas que había sido·
derribado. Pero estas tropas fueron expulsadas de
nuestra tierra por el jovel11 ej~rcito rojo de la Uni6n
Sovi~tica. Desde entonces, :no s610 no ha habido entre'
nosotros conflictos b~licos, sino que hasta luchamos
juntos en la más sangriental, de las guerras, contra la
Alemania hitlerista, y salimos victoriosos en esalucha
com11n.

75. Ahora estamos hacieIldo todo lo posible, y en 10
venidero 10 haremos tambil~D.¡, por asegurar no sOlo la
paz entre los pueblos de ·la Uni6n Sovi~tica y de los
Estados Unidos, sino tambjl~n la amistad, y tanto entre
nuestros pueblos como enh"e nuestros gobiernos. Es
timamos que es enteramenteposiblelograrlosilaotra
parte aspira tambi~n a lo mismo. La Uni6n Sovi~tica

y los Estados Unidos est~n St3parados por una gran
distancia, ambos son ricos y tienen una economía des
arrollada. Los dos países poseen todo lo necesario para
progresar siguiendo cada,uno supropio curso, es decir,
el curso elegido por los pueblos de la Uni6n Sovi~tica

y por el pueblo de los Estados Unidos de Am.~rica, res
pectivamente.

76. Comprendemos que el examen, en la Asamblea
General, del tema referente a.los actos agresivos co
metidos contra la Uni6n Sovi~ticaporlos Estados Uni
dos sera. aprovechado por determinados crrculos para
caldear el ~mbiente de la "guerra fría". Por ello el
Gobierno soviético quiere hacer todo 10 posible para
no agravar la tirantez e!l las relaciones sovi~ticonor
teamericanas.

77. Si el Gobierno de los Estados Unidos declarara
eJn la Asambl.ea General que deplora los actos agre
sivos cometidos contra la Uni6n Sovi~tica y otros
parses, y diera la seguridad de que en lo Sl.lCesivo el
Gobierno de los Estados Unidos se atendr~estricta
mente a las disposiciones del derecho internacional,
respetar! la soberanía de laUniOnSoviéticayde todos
los dem~s países J consideraríamos tal seguridad como
el reconocimiento por 10:3 Estadós Unidos de sus erro-

U-2 penetrO bien adentro de nuestro país y fue abatido.
El Sr. Eisenhower, Presidente de los Estados Unidos,
no sOlo no nos presentó excusa alguna por ese burdo
acto de egresiOn, sino que hasta declarO que tales
vuelos eran parte de· la política oficial de su país. Mds
at1n, dos meses despu~s otro avi6n militar norteame
ricano, un RB-47, cruz6 la frontera de nuestro país,
y nuevamente el insolente agresor fue abatido.

65. Esos actos de los Estados Unidos repercuten de
sastrosamente en la situaci6n internacional y podrían
tener consecuencias funestas.

66. Como ya lo declar~ desde esta tribuna el 23 de
septiembre [869a. sesiÓn] el Gobierno soviético con
sidera que el tema referente a los actos agresivos de
los Estados Unidos contra laURSS debe serexaminado
directamente en sesiÓn plenaria.

67. Hay que tener presente que esto no constituye una
queja de la UniOn Sovi~tica. Nosotros no nos .'!ejamos;
la URSS es suficientemente fuerte para defenderpor sí
sola sus propios intereses. Pero presentamos este
tema a consideraciOn de la Asamblea General porque
los Estados Unidos se han arrogado el derecho de
actuar contrariamente al derecho internacional. El
Gobierno de los Estados Unidos dice que esos vuelos
de espionaje y actos agresivos son necesarios parala
seguridad de su país. Los Estados Unidos hacen esto,
seg4n dicen, porque tienen derecho a garantizar su
propia seguridad y violar las fronteras de otros países
prescindiendo de las normas internacionales. De est~
manera, los Estados Unidos pretenden imponer la ar
bitrariedad en las relaciones internacionales. Preci
samente por eso el tema adquiere cara.cter especial:
no es una disputa entre dos: Estados, sino un tema re
lativo a los derechos de los Estados ala independencia
y la soberanía, a la obligaciOn de cada Estado de res
petar la independencia y soberanía de los dema.s.

68.. Con sus vuelos agresivos los aviones norteame
ricanos violaron la soberanía no s6lo de nuestro Es
tado, sino de muchos otros Estados; violaron la neu
tralidad del Afganistdn, la soberanía de la neutral
Austria, la de Noruega, del Pakista.n y de Turquía;
estos patses, al enterarse del vuelo del aviOn norte
americano de espionaje, protestaron oficialmente a los
Estados Unidos. ProtestO en su oportunidad tambi~n

Austria, cuando se violO su neutralidad. En sus pro
testas los gobiernos de esos países declararon que
los Estados UniQos no los consultaron, no pidieron au
torizaciOn para realizar vuelos de espionaje sobre su
territorio. .

~9. Si no se pone fin total y def¡nitivamente a seme
Jantes actos agresivos, si no se los condenas se podría
dar la impresiÓn de que la Asamblea aprueba estos
actos de los Estados Unidos, y ,con ello los alienta,
por así decirlo, a cometer otros actos agresivos. En
~sa forma ocasionaría un gran perjuicio al derecho
mternacional, porque se leg:p1,izaría, pt::'l" así decirlo,
el derecho de cada Estado a recurrir a tales m~todos.
y esto, a su vez, puede llevar a que cada Estado se
vea precisado, en defensa de su soberanía a fiarse
~Olo de sr mismo, a depender de sus propia~ fuerzas~
dero toda persona sensata comprende que ello puede
t al' origen a una situaci6n en la que la fuerza se ~on
1rapong& a la fuerza, y esto es, en resuraidas cuentas
fa ~6rra. Cada país puede calificar a su manera l~
~vasi6n de los aviones~ puede calificarla como ataque

d
llitar y, por consiguiente, contestarla con un golpe

e represalia.
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tica ha alegado reiteradamente que los vuelos de reco
nocimiento sobre territorio soviético siguen siendo
poIrtica oficial de los Estados Unidos, lo cual es, natu
ralmente, contrario a los hechos.

84. f ~rmítaseme repetir las palabras pronunciadas
en París el 16 de mayo de 1960 por el Presidente
Eisenhower:

n••• Estas actividades no teníanproptlsito agresivo
sino m~s bien tendían a garantizar la seguridad d~
los Estados Unidos y del mundo libre contraun ataque
sorpresivo por parte de una Potencia que se jacta de
su capacidad para devastar a los Estados Unidos y a
otros patses mediante proyectiles de gran alcance
provistos de cargas explosivas atÓmicas. Como es
bien sabido, no s610 los Estados Unidos sino también
otros países son constantemente objeto de espionaje
deliberado y persistente por parte de la Uni6n So
vit;tica.

"Hay en la declaraci6n soviética" - siguiÓ di
ciendo el Sr. Eisenhower - "un evidente temor en
cuanto respecta a un punto esencial. Se alega que en
declaraciones oficiales los Estados Unidos han he
cho amenazas de que los vuelos continuarán. El
Sr. Khrushchev subrayÓ y reiterÓ la importancia de
esta supuesta amenaza. Los Estados Unidos no han
hecho tal amenaza. Ni yo ni mi gobierno hemos te
nido la intenciÓn de hacer ninguna amenaza. En rea
lidad, las declaraciones no van m~s all~ de la afir
maciÓn de que los Estados Unidos no eludir~n su
responsabilidad de tomar medidas de seguridad con
tra los ataques por sorpresa."

El Presidente concluy6 diciendo: "En realidad, estos
vuelos quedaron suspendidos desput;s del incidente re
ciente y no han de reanudarse. Por consiguiente, no
es ésta la cuestiÓn de que se trata."

85•. Quienes consideran que el fracaso de la reuni6n
de Jefes de Estado obedeciÓ a este incidente no deben
olvidar que la campaña sovit;tica de propaganda que
pronostic6 el fracaso de la reuniÓn de Jefes de Estado
y se esforzÓ por culpar de antemano a los Estados
Unidos, se iniciÓ enPravdayenlzvestia, los dos prin
cipales Órganos de la prensa soviética controlada por
el Estado, mucho antes de que ocurriese el incidente
del aeroplano. Durante los meses de marzoy abril, los
Estados Unidos fueron blanco de una andanada cre
ciente de caricaturas y artículos injuriosos en ambos'
periÓdicos, andanada que contrasta con la omisi6n de
este material en los meses anteriores a la reuniÓn de
Jefes de Estado celebrada en 1955. Es de todo punto
evidente la significa-ci6n de ese hecho, en un país en
el que la prensa constituye un instrumento integrante
del gobierno. .

86. Pero volvamos al tema que nos ocupa. Es cono
cido de todos los Miembros de las Naciones U:.lidas el
resultado del examen de esta cuesti6n por el Consejo
de Seguridad. El proyecto de resoluciÓn.de la Uni6n
Soviética encaminado a condenar a los Estados Unidos
por lo que la Uni6n Sovit;tica alegaba que constituían
actos de agresi6n, qued6 rechazado por siet.e votos
contra dos y dos abstencionesY. SÓlo tuvo el apoyo de
dos miembros del Consejo, Polonia y la UniÓn Sovié
tica.

87. Ulteriormente el Consejo de Seguridad, en su
863a. sesiÓn, celebrada el 27 de mayo, aprobÓ un pro
yecto de resoluci6n presentado por la Argentina, Cei-

y Ibid•• 860a. sesión.
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res en esta cuestiÓn y nos daríamos por satisfechos.
Sería posible considerar el ~.sunto liquidado y desisti
ríamos del examen del tema. Esto despejaría el am
biente y aliviaría la tirantez internacional~adem~s, se
podrían resolver mda rdpidamente las cuestiones ins
critas en el programa, y, sobre todo, la del desarme..

78. Si el Gobierno de los Estados Unidos no quiere
dar pruebas de buena voluntad, no condena lapr~ctica
de enviar sus aviones de espionaje alaUniÓn Sovit;tica
y otros países, las Naciones Unidas deben condenar
con toda severidad tales actos agresivos, pues se trata
de actos, enteramente sin precedentt~s, de una de las
grandes Potencias contra otros países, actos que en
trañan las mds graves consecuencias paralapaz mun
dial y la seguridad de los pueblos.

79. Hay que condenar y poner fin a esta polttica de
los Estados Unidos para que tales incidentes provo
cativos no lleven el mundo al borde de la guerra. Los
vuelos agresivos norteamericanos son en realidad
incluso un paso mds alld de dicho borde. He ahí po;
qut; no hay que permitir que las cuestiones m~s graves
y fundamentales, de cuya' soluciÓn depende la suerte
del mundo, sean relegadas a segundo plano, y que la
tribuna de la Asamblea General sea ofrecidapara rei
terar los argumentos de los defensores de la "guerra
fría". Esto serla para las Naciones Unidas un verda
dero oprobio. Los pueblos, que desean el afianzamiento
de la paz y el mejoramiento de la situaciÓn interna
cional, habr~n de pronunciar entonces un severo fallo
sobre lo que se hace enlas Naciones Unidas, y tendrdn
razÓn.
80. El Gobierno soviético no quiere que esto ocurra.
Quiere que las Naciones Unidas justifiquen las espe
ranzas de los pueblos y seanun buen instrumento para
afianzar la paz y un fiel guardiá.n de los derechos so
beranos de los Estados.

81. Sr. WADSWORTH (Estados Unidos de ,Amt;rica)
(traducido del inglt;s): Los Estados Unidos votar~n

contra la enmienda de la URSS [A/L.313/Rev.'1], por
la que se trata de revocar la recomendaciÓn de la
Mesa de la Asamblea. Seg(m. puede advertirse en el
p~rrafo 16 del primer informe de la Mesa [A/4520] la
propuesta sovit;tica tendiente a que su reclamaciÓn
fuese asignada a la Asamblea General en sesiÓn ple
naria resultÓ derrotada por 12 votos contra 3. Como
resultado de esta decisiÓn, la Mesa de la Asamblea
recomendÓ que el tema 80 fuera asignado ala Primera
ComisiÓn.
82. La reclamaciÓn sovit;tic;a se funda en dos inci
dentes, cada uno de los cuales ha sido examinado en
detalle por el Consejo de Seguridad. En cambos casos,
el Consejo determinÓ que las acusaciones soviéticas
sc'b't"e los llamados actos agresivos de los Estados
Unidos eran infundadas. Permítaseme anotar aquí que
las acusaciones sovit;ticas contra la agresiÓn norte
americana inmediatamente desput;s de la RevoluciÓn
de Octubre son igualmente infundadas.

83. Quiero repetir que en los dos casos que sirven
de fundamento para presentar el tema a la Asamblea,
el C~nsejo de Seguridad determinÓ que las acusaciones
soviéticas por los llamados actos agresivos de los
Estados Unidos eran infundadas. Laprimera reclama
ciÓn, basada en el vuelo de la aeronave U-2, fue exa
minada por el Consejo en siete sesiones, celebradas
entre el 23 y el 27 de mayo dt" 1960!/ • La UniÓn Sovié-

1/ Actas Oficiales del Consejo de Seguridad. 150 año, sesiones 857a.
a 863a.
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ldn, Ecuador y Túnez. En ese texto, a favor del cual
votaron todos los Miembros con excepci~n de laUni~n
Sovi~ticay de Polonia - que se abstuvieron - se hacfa
un llamamiento a todos los Estados Miembros para
que se abstuvieran de utilizar o de hacer amenazas de
utilizar la fuerza en sus relaciones internacionales.
Asimismo se peclfa que se hicieran esfuerzos reno
vados para lograruna soluci~nconstructiva de la cues..·
ti6n del desarme general y completo, bajo control in
ternacional efectivo, y se instaba a los Gobiernos de
Francia, de los Estados Unidos, del Reino Unido y de
la Urrl6n Sovi~tica a que reanudaran lo mds pronto po
sible las discusiones.

88. Desde entonces, laURSS abandon~las discusiones
sobre el desarme en Ginebray abati~un aeroplano nor
teamericano que volaba sobre alta mar.

89. La segunda parte de esta reclama.ci6n gira en
torno al hecho de que ello de julio fue derribado un
aeroplano RB-47 de los Estados Unidos que volaba
sobre aguas internacionales. Esto constituye una ten
tativa para desviar la responsabilidad de la URSS.,
sobre la que evidentemente debe recaer. Este incidente
fue examinado por el Consejo de Seguridad en cuatro
sesiones, celebradas entre el 22 y el 26 de julio, en
las cuales los Estados Unidos presentaron una rela
ci~n completa de los hechos ocurridos en el caso del
RB-47V. Dejamos demostrado entonces que en tanto
que los sovi~ticos alegaban haber derribado el avi~n

RB-47 cerca de las costas de la Uni6n Sovi~tica, ~ste

en realidad se encontraba a 50 millas de distancia de
las costas de la Uni6n Sovi~tica, y que 20 minutos des
pués el RB-47 se encontraba en un punto que distaba
2QO millas dellug~ren que laUni6n Soviética afirmaba
haberlo derribado. He aquf los hechos, y la Uni6n So
viética jamds ha intentado refutarlos. El avi6n jamds
- repito, jamds - lleg~ a estar a menos de 30 millas
de distancia de las costas soviéticas.

90. También en este caso, los Estados Miembros co
nocen el resultado del examen realizado por el Consejo
de Seguridad. El proyecto de resoluci6n soviético que
constituía un intento para condenar a los Estados Uni
dos llpor 10 que se alegaba que constiMan actos de,
agresi6n, s6lo tuvo el apoyo de Polonia y de la Uni6n
Soviéticail. Todos los demds miembros del Consejo
se opusieron a él.

91. A fin de cerciorarse de cine no subsistiríala me
nor duda posible acerca de los..he.chos del caso, los
Estados Unidos propusieron entonces que se llevase
a cabo una investigaci6n imparcial de los hechos o que
se remitiese la cuesti6n a la Corte Internacional de
Justicia para que ésta emitiese un juicio imparcial.
La Uni6n Soviética vet6 esta fnvestigaci6n imparcial
de los hechosll. En la misma sesi6n vet6 también un
proyecto de resoluci6n humanitario en el que se ex
presaba la esperanza de que se permitiese al Comité
de la Cruz Roja Internacional cumplir su tareahuma
nitaria con respecto a los miembros supervivientes de
la tripulaci6n. Y hasta este mQmento laUni6n Soviética
no ha permitido que ningdn organismo o gobierno se
ponga en contacto con los miembros sobrevivientes de
la tripulaci6n.

92. Pese a las falsas acusaciones que ya han quedado
al descubierto enlas Naciones Unidas y de conformidad
con nuestra prlictica usual de declararno~partidarios
de un franco examen de las acusaciones fon;a.uladas en

21 Ibid., sesiones 8S0a. a SS3a.
11 !!lli!., 883a. besi6n.
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contra nuestra, los Estados Unidos han apoyado la in
ch¡gi6n de este tema en el programa.

93. A nuestro juicio la actitud asumida recientemente
por la Uni~n Soviética en el Consejo de Seguridad, en
donde vet6 una investigaciÓn imparcial de sus acusa
ciones en contra nuestra, hace tanto mds de desear
- de hecho tanto mds necesario - que todos los he-. ,
ohos queden completamente aclarados en la Primera
Comisi6n.

94. No se trata de unllamamiento de card.ctergeneral
acerca de un tema general; se trata de una reclama
ci6n fundada en dos incidentes concretos. Porlotanto,
estimamos acertada la recomendaci6n que formula la
Mesa de la Asamblea y votaremos en contra de la pro
puesta sovi~tica encaminada a examinarlacuesti6nen
sesi6n plenaria.

95. El PRESIDENTE (traducido del inglés): 'La Pre
sidencia quisiera aprovechar esta oportunidad para
recordar a las delegaciones que la cuesti6n que se
examina es exclusivamente de procedimiento: se trata
de determinar si el tema 80 ha de ser examinado y
decidido en sesi6n plenaria o enlaPrimeraComisi6n.
Por consiguiente, s610 procede el debate sobre el fondo
o la parte substancial del tema en la medida en que
éste se relacione directamente con la cuesti6n de pro
cedimiento que la Asamblea ahora examina.

96. Sr. DAVID (Checoe.slovaquia) (traducido del ruso):
La delegaci6n de Checoeslovaquia hace suyala opini6n
de que los repetidos actos agresivos de la aviaci6n
militar de los Estados Unidos contra la Uni6n Sovié
tica, que constituyen una burda violaci6n de la sobe
ranía y de la integridad territorial de laURSS, son en
las actuales condiciones un gran peligro para la páz
mundial.

97. Estamos decididamente en desacuerdo con que el
tema referente a los actos agresivos de los Estados
Unidos, que amenazan la paz internacional, sea rele
gado a segundo plano. Al contrario, es necesario que
se le preste "exclusiva atenci6n y que, teniendo en
cuenta su importancia, sea examinado directamente en
sesi6n plenaria.

98. Todo el mundo conoce suficientemente los hechos
planteados a la Asamblea General. Después que el
aviÓn norteamericano U-2 fue abatido, el"l° de mayo
de 1960, muy dentro del territorio de la Uni6n Sovié
tica, el Gobierno de la URSS present6 pruebas irrefu
tables de su misión de espionaje, alaluz de las cuales
se desmoronan como castillo de na'.pes las declara
ciones oficiales de las autoridades de los Estados Uni
dos que sostenían que se trataba de un avi6n civil que
cruz6 la frentera de la URSS s610 por culpa de un de
fecto técnico. En tales condiciones, el Gobierno de los
Estados Unidos proclam6 cínicaIr.ente que tales actos
- que violan abiertamente las normas fundamentales
del derecho internacional que rigen las relaciones
entre los Estados en tiempos de paz - son parte de
su política oficial.

99. El caso del avi6n militar norteamericano RB-47,
que fue abatido porque pese a las reiteradas adverten
cias del Gobierno de la URSS vio16 ello de julio de
1960 la soberanía territorial de la Uni6n Soviética y
dio por ende lugar al segundo incidente de su tipo,
demostr6 que las declaraciones del Gobierno de los
Estados Unidos y las personales del Presidente Eisen
hower - segtln las cuales los vuelos provocativos de
la aviaci6n militar norteamericana contralaURSS ha-
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,y los Estados Unidos. Los actos agresivos de la avia
ci6n militar norteamericana lesionan directamente la
soberanía y la seguridad de todos los países. ¿Acaso
no es bien sabido que estos vuelos acarrean una sis
temática violaciOn de la soberanía de una serie de Es
tados, como ocum6 en el caso del vuelo del aviOn
U-2?

106. Los actos agresivos de la aviaciOn mUitar de
los Estados Unidos, con los cuales se violan abierta
mente los principios fundamentales de la convivencia
pacrfica y de la cooperaci6n entre los Estados, como
10 son los principios de la soberanía del Estado, la no
ingerencia en los asuntos internos de los Estados, y,
ante todo, los principios de la convivencia pactfica y
la prohibiciOn de los actos agresivos contra otros Es
tados, son c'ompletamente incompatibles con las obli
gaciones que asumi6 el Gobierno de los Estados Unidos
con arreglo a la Carta. Las provocaciones de los Es
tados Unidos, hacen que los pueblos de todo el mundo
est~n continuamente bajo la amenaza de un conflicto
militar. Y las naciones deben realmente defender la
causa de la paz, deben con toda decisi6npronunciarse
en contra de la poUtica de la arbitrariedad y de la
agresiOn aplicada por los Estados Unidos en las rela
ciones internacionales.

107~ Los actos agresivos y provocadores de los Es
tados Unidos van dirigidos tambi~ncontra laseguridad
y la tntegridad territorial de la RepdbUca Socialista
Checoeslovaca. A pesar de quf3 el Gobierno de los Es
tados Unidos se comprometi6 la no repetir tales actos,
en muchas ocasiones los aviones militares de los Es
tados Unidos han cruzado el territorio soberano de
Ghecoeslovaquia en vuelos de carA.cter evidentemente
agresivo. Varios de ellos ocurrieron en el curso de
este año. La delt.)gaCit6n de Checoeslovaquia se ocupar4
mds deten..'damente de esos actos cuando se pa.se a
examinar el fondo del problema.

108. La de1egaci6n de la Rep4blica Socialista Checo
eslovaca espera que la Asamblea General cumpla. la
obligaci6n qufJ la Carta le impone, por ser uno de :us
m!s importantes 6rganos, de las Naciones Unidas y
estar encargada de mantener la paz y la seguridad
internacionales, y decida condenarlos actos agresivos
de los Estados Unidos. Est~ convencida de que una
firme declaraci6n de la Asamblea General de las Na
ciones Unidas contra los peligrosos designios del Go
bierno de los Estados Unidos para imponer enlas re
laciones internacionales la arbitrariedad y la fuerza,
en vez de los principios del derecho y la justicia, cons
tituiría un importante aporte a la lucha de los pueblos
por la paz y la seguridad mundiales.

109. Teniendo en cuentali:l gravedad de las consecuen
cias que forzosamente tendría para todo el mundo la
continuaciÓn de los actos agresivos de los Estados
Unidos contra la URSS y otros países socialistas, la
delegaci6n de Checoeslovaquia apoya íntegramente la
enmienda presentada por la ÚniOn Sovi~tica encami
nada a que el tema "Reclamaci6n de laUni6n de Repd
blicas Socialistas Soviéticas relativa a la amenaza a
la paz mundial creada por actos agresivos de los Es
tados Unidos de América contra 1:1Uni6n de Repdblicas
Socialistas Soviéticas", sea examinado en sesi6n ple
naria. Este es el lugar mAs indIcado paraexaminar un
problema de tanta importancia, que lesiona directa
mente los intereses vitales de los pueblos pacíficos
de todo el mundo.

Se levanta la sesión a las 13 horas.

104. La delegaciOn de Checoeslovaquia denuncia cate
g6ricamente esta maniobra. En su decimoquinto pe
rlodo de sesiones, la Asamblea General tiene con los
pueblos de todo el mundo la gran obligaci6n de exa
minar el tema y de condenar resueltamente los actos
agresivos de los Estados Unidos, que constituyen una
burda violaci6n de los principios fundamentales que
son la base de la existencia. misma y de las activi
dades de las Naciones UnidaE'. Por ello consideramos
que sería correcto, atendiendo a su excepcional im
portancia, que el tema de los actos agresivos de los
Estados Unidos y el peligro que representanpara todo
el mundo, sea examinado completa y detenidamente en
sesi6n plenaria.

105. Serfa un peligroso error suponer que esta im
portante cuesti6n s6lo afecta las relaciones de laURSS
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Litho in U.N.

102. Es de todo~ sabido que con el envío del avi6n
U-2 los Estados Unidos hicieron fracasar la confe
rencia de los Jefes de Estado. Así 10 ha reconocido,
entre otros, el presidente del Comit~ de Relaciones
Exteriores del Senado norteamericano. No obstante,
el Gobierno norteamericano trata de echar a la Uni6n
Sovi~tica la culpa por el fracaso de la Conferencia.

103. Es característico que el Gobierno de los Estados
Unidos repita con frecuencia en sus declaraciones las
f~bulas que ha difundido en relaci6n con el caso del
avi6n RB-47, pero evita cuidadosamente decir que el
avi6n U-2 fue abatido. Basta con echar un vistazo a la
última declaraci6n del Presidente Eisenhower. En su
discurso ante la Asamblea General [868a. sesi6n] no
dijo ni una solapalabrasobreel avi6nU-2. Hace pocos
días, en su carta a los Jefes de gobierno de cinco Es
tados neutrales, tambi~n guard6 silencio deliberada
mente sobre el motivo del actual empeoramiento de
las relaciones entre los Estados Unidos y laURSS, es
decir, el caso del avi6n U-2 ylacínica declaraci6n de
que el envío de aviones de espionaje constituye parte
de la política oficial de los Estados Unidos. Esta prác
tica de esconder el verdadero estado de cosas es, evi
dentemente, el principal motivo del empeño con que el
Gobierno de los Estados Unidos trata de evitar que
este tema sea examinado directamente en sesi6n ple
naria.

bran sido suspendidos - eran falsas y estaban desti
nadas t1nicamente a adormecer la vigilancia de los
pueblos.

100. El Gobierno de los Estados Unidos trata, con in
venciones diversas, de eludir su responsabilidad por
el acto de provocaci6n del avi6n RB-47. Otro ejemplo
de esto 10 constituye la declaraci6n que acabamos de
oir del representante de los Estados Unidos. ¿Pero
qu~ valor tienen estas afirmaciones de los dirigentes
norteamericanos? Basta con volver a recordar las
declaraciones publicadas por 6rganos oficiales de los
Estados Unidos despu~s de haberse informado que el
avi6n U-2 había sido abatido, las cuales resultaron
ser falsas de la primera a la dItima letra, para com
prender claramente que estaban destinadas a engañar
a la opini6n p~lica mundial.

101. Los actos agresivos cometidos por orden del
Gobierno de los Estados Unidos han mostrado la gran
amenaza para la paz y la seguridad de los pueblos 'que
representa la poUtica aventurera del' PentAgono. Sin
embargo, el Gobierno de los Estados Unidos trata hi
p6critamente de culpar a la Uni6n Sovi~tica de crear
una tirante atm6sfera internacional.

"


